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ΚΩΔΙΞ ΤΟΥ ΕΡΓΑΣΤΗΡΙΟΥ Φ Α Ρ Μ Α Κ Ο Γ Ν Ω Σ Ι Α ! 

ΤΟΥ ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟΥ ΑΘΗΝΩΝ 

Το Έργαστήριον της Φαρμακογνωσίας απέκτησε δι' αγοράς χειρό-
γραφον κώδικα περιλαμβάνοντα ποικίλην υλην ιατροφαρμακευτικού καΐ 
γεωργικού περιεχομένου. 

Ή μελέτη τούτου παρέχει ενδιαφέρουσας πληροφορίας της περιό
δου, καθ' ην έγράφη ούτος. 

Έκρίναμεν σκόπιμον δπως δια της παρούσης άναγγείλωμεν την 

υπαρξιν του κωδικός παρέχοντες, κατά το δυνατόν, βραχείαν περιγρα-

φήν των επί μέρους τμημάτων του, επιφυλασσόμενοι ί'να έπανέλθωμεν 

βραδύτερον άναλυτικώτερον, μελετώντες λεπτομερέστεροι τα περισσότε-

ρο^ ενδιαφέροντα έκ τούτων. 

Ό κώδιξ δεδεμένος δι' αρχαιοπρεπούς δερματίνου καστανοχρόου δε

σίματος, έχει διαστάσεις 0,220X0,155 είναι γεγραμμένος επί περγαμη-

νοΰ χάρτου και πλην τών πρώτων τεσσάρων σελίδων, αϊτινες δέν είναι 

ήριθμημέναι, αί λοιπά! έχουν άρίθμησιν δια γραμμάτων του ελληνικού 

αλφαβήτου από α'-υς-' (1-406). 

1. Ά π δ της σελίδος α' άρχεται υλη ίατροσοφικου περιεχομένου, 

επηρεασμένη άπδ τους αρχαίους ιατρούς δια της έξης φράσεως : «δια 

να εχη ò άνβρωπος τήν ύγίαν του ώσον καιρδν ζη».' 

Εις τδ κάτω μέρος της σελίδος άναγινώσκεται, καίτοι διαγεγραμ-

μένη, ή φράσις : «Έκ των του Βασιλείου Άπτάλη», καταφανώς γρα-

φεΐσα μεταγενεστέρως, άφορα, δε προφανώς εις ενα τών κατόχων του 

κωδικός. 

Μέχρι της σελίδος λη' είναι γεγραμμέναι αί συνταγαί καλλιγραφι-

κώς καΐ εύαναγνώστως, καταλήγουν δέ είς τδ Κεφάλαιον «Προγνωστικά 

τών φλεγματικών καΐ διαιτικά τούτων» δια της φράσεως «ως διαιτικοϋ 

φλέγματος». 

2. Ά π δ της λθ' μέχρι της μη', δια γραφής μάλλον δυσανάγνωστου, 
ευρηνται άναγεγραμμέναι διάφοροι συνταγαί. 

1. Ή ορθογραφία κατά την δήμο- δικός, διατηρείται ως έχει. 
σίευσιν τών αποσπασμάτων του κώ-
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Αυτών προτάσσεται, το συνταγολογικον πρόθεμα, σχήμα όμοιάζον 

προς τον αριθμ. 4 (Κεοίρθ=λάβε), τα ονόματα δε τούτων ή τίνων των 

έν αύτοΐς φαρμάκων διατηρούνται ε?.ς τήν ίταλικήν κατά το πλείστον, γε-

γραμμένα άνευ στίξεως (ούγκαιντο ροζατο, βην νέγρο, \ίπολο άρμενο κλπ.). 

Ή όλη συγγραφή, ανορθόγραφος, φαίνεται ολίγον μεταγενέστερα, 

προφανώς μεταφρασθείσα εκ του ιταλικού. 

Αι σελίδες μθ' και ν' κεναί, έχρησιμοποιήθησαν πολύ μεταγενε

στέρως ώς σημειωματάριον, ένώ άπο της να' συνεχίζεται το συνταγολό-

γιον μέχρι και της σελ. πα'. 

Αι συνταγαί άπο σελ. ξε' εως πα' εγράφησαν κατά τον τύπον και 

δια χειρός του γράψαντος τας μέχρι της λη', ένψ αί σελ. πβ' καΐ πγ ' 

είναι λευκαί. 

Παρεμπίπτοντος ελλείπουν σχισθεΐσαι αί σελίδες νθ' εως ςδ', ώς 

και αί πγ ' έ'ως ^β' . 

Άναφέρομεν συνταγήν έπιγραφομένην «Βάλσαμον Καθολικον του 

Τριβελλάτι φαρμακοποιού καΐ χυμικοΰ εις την Ένετίαν, εις το Έργα-

στήριον όπου έχει δια σημεΐον τον σταυρόν της Μάλτας, σιμά εις τον 
Γ'Αγιον Γεώργιον των Ρωμαίων» και έτέραν «βάλσαμον λεγόμενον κα

θολικον και κοινωφελές δποϋ" διαδίδεται άπ' έμενα τον ίωσήφ κολομπά-

νην έπωνομαζόμενον άλφιέρ λομπάρδον, με προνόμοιον και θέλημα τών 

έξοχωτάτων αρχόντων, όπου είναι έπιστάταις εις την υγείαν της βενετίας». 

ό. Έ ν σελ. ^5' αναγράφονται δι° ερυθράς μελάνης, εφ' ολο

κλήρου σελίδος, τα έξης : «'Απόρθητα της Φύσεως 'Ιατρικά, 'Εκτεθέντα 

παρά Σεβαστιανού Βρεσσάνι του έπίκλην ιατρού της Φεράρας και Τυπο-

θέντα πολλάκις έν Ένετία Κρεμώνα, έν Παβία και έν Μπρεσία Δια 'Ια

κώβου Τουρλίνου Και μεταφρασθέντα άπο το Ίταλικον εις τήν κοινήν 

διάλ«κτον τών £ωμαίων, Έ ν Σμύρνη αψλζ' μαρτίου θ'». 

Επακολουθεί συλλογή ποικίλων συνταγών, αρχομένων με τήν έπι-

γραφήν συνταγής : «Άπόρδητον μεγάλον δια να παύση τινας κάθε λο

γής αίμορδαγίαν ή από λαβοματιαν ή άπο πληγήν είναι» καΐ καταλή-

γον εις σελ. ριδ' με τήν φράσιν «Τέλος και τω θεώ δόξα». 

Ή γραφή είναι ενιαία με ερυθρούς τους τίτλους τών συνταγών καΐ 

μέλαιναν τήν καταγραφήν τούτων. 

Ά π ο σελ. ριε' εως ρμ' τα φύλλα ελλείπουν. 

4. Ή σελ. ρμα' επιγράφεται ώς έξης : «Έκ τών του άριστοτέλους, 

Φυσιογνωμικα μεταφρασθέντα έκ της τών ελλήνων Γλώττης, εις άπλήν 

φράσιν Πχρα τού λογιοηάτου γ,υρίου Γεωργίου Όμηρου». 

Ενταύθα, ώς ή επιγραφή αναφέρει, πρόκειται περί μεταφράσεως 
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τοΰ σχετικού έργου του 'Αριστοτέλους «έκ της των Ε λ λ ή ν ω ν Γλώττης 

εις άπλήν φράσιν παρά του λογιωτάτου κυρίου Γεωργίου Ό μ η ρ ο υ » . 

Ό Γεώργιος ή επί το χαϊδευτικώτερον Τζόγιας "Ομηρος, εκ των επιφα
νέστερων Σμυρναίων του 18ου αίώνος, άνήκεν είς τήν οίκογένειαν των Ό μ η -
ριδών της Σμύρνης1. 

Τίος τοϋ Παύλου 'Ομήρου διερμηνέως του 'Αγγλικού Προξενείου, προ
κρίτου της Σμύρνης καί ευεργέτου τοϋ Γραικικοϋ Νοσοκομείου, ένυμφεύθη τήν 
Σμαράγδαν Νοταρά, άπόγονον τοΰ Λουκά Νοταρά, άρχηγοΰ του Βυζαντινού 
Στόλου κατά τήν άλωσιν της Κωνσταντινουπόλεως. 

'Τπήρξεν εις των ιδρυτών της Ευαγγελικής Σχολής της Σμύρνης μετά 
των 'Ιεροθέου Δενδρινοΰ, Παντ. Σεβαστοπούλου καΐ Τζωρτζή Βιτάλη (1733), 
συμμετέσχε δε μεθ' ένδεκα άλλων Σμυρναίων είς τήν Ί'δρυσιν «αδελφοσύνης» 
προς ένίσχυσιν τοϋ Γραικικοϋ Νοσοκομείου της. 

Έ κ της βιβλιογραφίας δέν αναφέρεται περαιτέρω αν ό Γεώργιος "Ομη
ρος υπήρξε συγγραφεύς διατριβών. 

Ή μετάφρασις τοΰ Αριστοτέλους, ή διασωθεισα εν τω περιγραφόμενη 
χειρόγραφο), δεικνύει δτι ούτος δεν υπήρξε μόνον εις τών φιλόμουσων ιδρυτών 
της περιπύστου της Σμύρνης Σχολής, άλλα καΐ μελετητής καΐ μεταφραστής 
τών ελλήνων σοφών. 

Ή μετάφρασις εις γλώσσαν κοινήν άρχεται άπο του Κεφαλαίου Α' 

με τήν φράσιν « Ό τ ι οι διαλογισμοί της ψυχής ακολουθούν εις τα πάθη 

τοΰ σώματος» και καταλήγει είς το Ç' Κεφάλαιον, έν σελ: ρπς-' μέ τήν 

φράσιν «Τέλος τών Φυσιογνωμονικών Αριστοτέλους». 

5. Έ ν σελ. ρ π ζ ' - ρ π θ ' περιλαμβάνεται το «Περί συλλήψεως ανθρώ

που έκ του 'Αλεξάνδρου τοΰ Σοφιστοΰ, κεφ. α'», έν δε σελ. ρπθ'-ρ^α' 

ή « 'Ιπποκράτους άρχηϊατροΰ πρόρρησις περί θανάτου προγνωστικά ην 

είπεν έν τω θανάτω αυτοΰ». 

6. 'Από σελ. ρ^β'-σδ' ίπαχολου^οΰν συνταγαί άποτελοΰσαι συνέ-

χειαν, δια της ιδίας χειρός γεγραμμέναι, τών έν σελ. λθ ' ήδη περιγρα-

φεισών (πρόκειται περί μεταγενεστέρως γραφεισών). 

7. 'Από σελ. σε' εως σιδ' δια καλλιγραφημένης γραφής παρέχονται 

δδηγίαι υδρολογικού περιεχομένου. "Αρχονται μέ το «Δια να δοκυμά-

ξης εις ποίον τόπον ευρίσκεται νερό δταν θέλης να κάμης πηγάδι» κα

τωτέρω δε «άλλη δοκυμασία τεχνικοτέρα». 

'Αμφότερα αποτελούν έλευθέραν μετάφρασιν του παρά Κασσιανω 

Βάσσω άπαντώντος Ύδροσκοπικοΰ τοΰ Παξάμου 2. 

1. Νικ. Καραρά, Ή Οικογένεια τών πολιτικού Κωδικός. Σμυρναϊκά Άνά-
'Ομήρων της Σμύρνης ('Αθήναι 1956) λεκτα. Τεΰχος Α', σ. 13 ('Αθήναι 
καΐ Μικρασιατικά Χρονικά, Ζ', σ. 173 1906). 
('Αθήναι 1957).—Ν.Κ.Χ. Κωστή, Άπο- 2. Geoponica sive Cassiani Bassi 
σπάσματα έκ τοϋ Σμυρναϊκοΰ Μητρο- Scholastic! de Re Rustica, Eclogae, 
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Έ ν σελ. σς · ' έ'ως ση ' αναφέρεται «έτερον περί δοκυμής ύδατος» 

καΐ έν συνεχεία «ετερη δοκυμασία τοϋ έπιγνώναι την γήν αν έ'χη νερό 

δόκυμος». 'Αμφότερα·, προέρχονται έκ του αύτοΰ συγγραφέως 1 . 

Έ ν σελ. σθ'-σιδ' επακολουθεί «έτερον περί ποιότητος υδάτων κλπ.» 

και «πώς να θεραπεύσης τα βρομερά νερά». 

8. Έ ν σελ. σιδ'-σιθ' αναφέρει τρόπους «δια τους σπόρους, να μή 

τους βλάπτουν εις τα χωράφια τα πουλιά και άλλα ζώα» a και έν συνε

χεία «δια να μην κουβαλούν το σιτάρι οί μΰρμιγκες» 3, «δια το κριθάρι 

να μην κόβγεται και να μην βλάβεται»*, «δια το αλεύρι να μην βλά-

βεται» 3, «δια να ήξεύρης το σιτάρι πόσον φυρα εις το μύλον και πόσον 

ε?.ς τον φουρνον και πόσον εις την άλλην έργασίαν» 6 καί τέλος «πώς να 

κάμης ψωμί χωρίς προζύμι» 7 . 

"Απαντα τα ανωτέρω, ως και τα έπακολουθοΰντα, προέρχονται 

επίσης άπο αντίστοιχα χωρία τοΟ Κασσιανου Βάσσου. 

9. Επακολουθούν αί σελ. σκ'-σκβ' άφορώσαι είς το «να ψήσης τα 

όσπρια γλύγορα» 8 καΐ ε?.ς το «να φύλαξης τα όσπρια άπο τον δσπορο-

λέοντα (λύκος η όροβάκχη, ήγουν, ή αίρα 9 )». Έ ν τ α ΰ θ α συγχίζει τον 

λύκον καΐ την αίραν. 

10. 'Από σελ. σκβ'-σκς-' επακολουθούν δδηγίαι «δια την ίατρίαν 

τών Γεωργών και όταν τους δακάνουν και τους κεντρόνουν φίδια καΐ σκορ

πιοί τι να κάμουν» 1 0 καΐ «περί θηριακης αμπέλου και πώς να την κατα-

σκευάσης» 1 1, ως και δδηγίαι άφορώσαι εις την άμπελουργίαν, άπο σελ. 

Έ κ δ . Teubner (Henricus Beckh), 
Βιβλ. Β', Κεφ. 4 σ. 36 και 37 (Πρ-
siae MDCCCXCV) καΐ Γεωπονικά τοΰ 
Κασσιανου Βάσσου (Μετάφρ.), Γεωρ-
γικον Δελτίον, Τεϋχος Β', 'Απρίλιος -
Ιούνιος 1930, σ. 30-31 ('Αθήναι 1930). 

1. Geoponica έ\ ά. Β', Κεφ. 5, σ. 
37 καΐ Γεωργ. Δελτ., σ: 31-33. 

2. Geoponica, ε. ά., Β', Κεφ. 18, σ. 
56-58 και Γεωργ. Δελτ., σ. 42-43 ( Έ κ 
τών τοϋ Άφρικανοΰ). 

3. Geoponica, ε\ ά., Β', Κεφ. 29, σ. 
70 καΐ Γεωργ. Δελτ., σ. 49 (Έκ τών 
τοϋ Σωτίωνος). 

4. Geoponica, ε. ά., Β', Κεφ. 30, σ. 
70 και Γεωργ. Δελτ., σ. 49 (Έκ τών 
τοϋ Δαμηγέροντος). 

5. Geoponica, ε. ά., Β', Κεφ. 31, σ. 

70 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 50 ( Έ κ τ ω ν 
τοΰ Δαμηγέροντος). 

6. Geoponica, &. ά., Β', Κεφ. 32, 
σ. 71 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 50 (Έκ 
τών τοΰ Φλωρεντινού). 

7. Geoponica, t. ά., Β', Κεφ. 33, 
σ. 71 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 50 (Έκ 
τών τοΰ Διδύμου). 

8. Geoponica, ε. ά , Β', Κεφ. 41, 
σ. 77 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 54 (Έκ 
τών τοΰ Δημοκρίτου). 

9. Geoponica, ε. ά., Β', Κεφ. 42, 
43, σ. 78-79 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 54 
(Έκ τών τοΰ Σωτίωνος). 

10. Geoponica, ϊ. ά., Β', Κεφ. 47, 
σ. 82-83 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 57 
(Έκ τών τοΰ Φλωρεντίνου). 

11. Geoponica, ί. ά., Δ', Κεφ. 8, 
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σκς-'-σλβ', ήτοι «δια να μ ή χαλούν τα σταφύλια»1, «δια να μυρίζουν»2, 

«δια να μή τα προσβάλλουν ή σφύγγες»3, «δια να μείνουν εως τήν άνοι

ξη/»4, «δια να μή σαπίζουν το χειμώνα»5 και «δια να κάμης τα αμπέ

λια, να κάμουν πολύν καρπόν»6. 

11. Έ ν σελ. σλγ' αναφέρει «τρόπον καθαρίσματος του Βολοο ν,ρα.-

σ;οΰ»7 καΐ «τί πρέπει να τρώγη προτού πίτ^ δια να μή μεθύσ^»8, περαι

τέρω δε έν σελ. σλδ' «δια να κοπή ή επιθυμία του κρασιού»9, «δια να 

νιστηκοθουν οι μεθυσμένοι»10 και «περί κατασκευής κρασιού»11. 

'Από σελ. σλε' εως σμα' παρέχονται περίγραφα! τρόπου παρα

σκευής «κρασίων ιαματικών»12 και χρήσις τούτων και δή των κάτωθι 

ειδών: «Ροδίτου»13, «Άνιθίτου»1 4, «Άνισίτου»15, «Άππίτου» 1 6, «Άσαρί-

του»17, «Γλυχωνίτου»18, «Δαφνίτου 19, «Μαραθίτου»20, «Κονιζίτου»21, 

σ. 111-112 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 74 

( Έ κ των τοϋ Φλωρεντινού). 

1. Geoponica, ί. ά., Δ ' , Κεφ. 6. 

σ. 109 καΐ Γεωργ. Δελτ., σ. 73 ( Έ κ 

των τοϋ Ταραντίνου). 

2. Geoponica, î. ά., Δ ' , Κεφ. 9, 

σ. 112 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 75 ( Έ κ 

των τοΰ Παξάμου). 

3. Geoponica, ί. ά., Δ ' , Κεφ. 10, 

σ. 113 και Γεωργ. Δελτ., σ. 75 ( Έ κ 

των τοϋ Δημοκρίτου). 

4. Geoponica, ί. ά., Δ ' , Κεφ. 11, 

σ. 113 καΐ Γεωργ. Δελτ., σ. 76 ( Έ κ 

τών τοΰ Βηρυτίου). 

5. Geoponica, ϊ. ά., Δ', Κεφ. 15, 

σ. 118-121 και Γεωργ. Δελτ., σ. 79 

( Έ κ τών τοΰ Διδύμου). 

6. Geoponica, ϊ. ά., Ε ' , Κεφ. 24, 

σ. 147-148 καΐ Γεωργ. Δελτ., σ. 94 

( Έ κ τών τοΰ Άφρικανοΰ). 

7. Geoponica, î. ά . , Ζ ' , Κεφ. 22, 

σ. 208 καΐ Γεωργ. Δελτ., σ. 128 ( Έ κ 

τών τοΰ Φρόντωνος). 

8. Geoponica, ε. ά., Ζ ' , Κεφ. 3 1 , 

σ. 211 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 130. ( Έ κ 

τών τοΰ Άφρικανοΰ). [ Ό πίνων πρέ

πει να είναι στεφανωμένος μέ κλώ

νους πίτυος]. 

9. Geoponica, έ\ ά., Ζ ' , Κεφ. 32, 

σ. 212 και Γεωργ. Δελτ., σ. 130 ( Έ κ 

τών τοΰ Δημοκρίτου). 

10. Geoponica, Î. ά., Ζ ' , Κεφ. 33, 

σ. 212 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 130 ( Έ κ 

τών τοΰ Βηρυτίου). 

11. Geoponica, ί. ά., Ζ ' , Κεφ. 36, 

σ. 213 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 131 ( Έ κ 

τών τοΰ Ούϊνδανιωνίου). [ Ό καλλιεργών 

πρέπει να είναι στεφανωμένος μέ κισ-

σόν]. 

12. Geoponica, ε. ά., Η ' , Κεφ. 1, 

σ. 216 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 133. 

13. Geoponica, Μ. ά., Η ' , Κεφ. 2, 

σ. 217 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 133. 

14. Geoponica, ε. ά., Η ' , Κεφ. 3, 

σ. 217 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 133. 

15. Geoponica, έ\ ά., Η ' , Κεφ. 4, 

σ. 217 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 133. 

16. Geoponica, Î. ά., Η ' , Κεφ. 5, 

σ. 217 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 133. 

17. Geoponica, ϊ. ά., Η ' , Κεφ. 6, 

σ. 217 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 133. 

18. Geoponica, ε. ά., Η ' , Κεφ. 7, 

σ. 217 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 134. 

19. Geoponica, î. ά., Η ' , Κεφ. 8, 

σ. 218 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 134. 

20. Geoponica, ε. ά., Η ' , Κεφ. 9, 

σ. 218 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 134. 

21. Geoponica, ϊ. ά., Η ' , Κεφ. 10, 

σ. 218 καί Γεωργ. Δελτ., σ. 134. 
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«Πετροσελινίτου»1, «Ιίηγανίτου» 2 , «Τιλίτου» 3 , «Ύσωπίτου» 4 , «Σελινί-

του» 5, «Δ'.ά μήλων»*5, «καθαρτικού» 7, «Θυμίτου» 8, «Ροι'του»9, «Άψινθί-

του» 1 0 , τέλος δε παρέχει συνταγάς κατασκευής « ό ξ ο υ ς ^ κ α ι «όζους Σκίλ-

λης» 1 2 . Το τμήμα τούτο του Κωδικός γενικώς και έν συνεχεία τμήμα 

έκ της συγγραφής Μελετίου, δύναται να θεωρηθή ώς ή πρώτη εις την 

τότε καθομιλουμένην μετάφρασις των σημαντικωτέρων Κεφαλαίων και 

άρθρων τών Γεωπονικών του Κασσιανοΰ Βάσσου. 

12. 'Από σελ. σμα' εως τοθ' περιλαμβάνεται τμήμα έπιγραφόμε-

νον : «Μελετίου μονάχου καΐ ' Ιατροΰ Λόγος περιέχον φάρμακα εμπει

ρίας ' Ιατρικής κ α τ ' Άλφάβητον». 

Ό Μελέτιος μοναχός καΐ ιατρός, κατά τον K r u m b a c h e r 1 8 , Τσως έζη

σε κατά τους γ^οόνουζ του αύτοκράτορος Κωνσταντινουπόλεως Θεοφίλου. 

Ούτος αναφέρει δτι διεσώθησαν πραγματεΐαι τούτου «περί ανατο

μικής του άνθρωπου, περί ψυχής και περί τών τεσσάρων στοιχείων» έν 

συνεχεία 1 4 δέ δτι το σύγγραμμα του Μελετίου. «Περί της του άνθρωπου 

κατασκευής» εξεδόθη το πρώτον λατινιστί μεταφρασμένον υπό N i c o l a u s 

P e t r e i u s έν Βενετία 1552 και δτι το έλληνικον κείμενον εξέδωσε κατά 

τρία της Ό ξ ω ν ί α ς χειρόγραφα ό J . Α. C r a m e r 1 5. 

1. Geoponica, ε.ά., Η' , Κεφ. 12, 
σ 218 και Γεωργ. Δελτ., σ. 134, 

2. Geoponica, ε. ά., Η' , Κεφ. 13, 
σ. 219 καΐ Γεωργ. Δελτ., σ. 134. 

3. Geoponica, ε. ά., Η', Κεφ. 14, 
σ. 219 και Γεωργ. Δελτ., σ. 134. 

4. Geoponica, ί. ά., Η' , Κεφ. 15, 
σ. 219 καΐ Γεωργ. Δελτ., σ. 135. 

5. Geoponica, έ\ ά., Η' , Κεφ. 16, 
σ. 219 καΐ Γεωργ. Δελτ., σ. 135. 

6. Geoponica, ϊ. ά., Η ' , Κεφ. 17, 
σ. 219 και Γεωργ. Δελτ., σ. 135. 

7. Geoponica, ε. ά., Η' , Κεφ. 18, 
σ. 220 και Γεωργ. Δελτ., σ. 135. 

8. Geoponica, ε, ά., Η', Κεφ. 19, 
σ. 220 και Γεωργ. Δελτ., σ. 135. 

9. Geoponica, ε. ά., Η' , Κεφ. 20, 
σ. 220 καΐ Γεωργ. Δελτ., σ. 135. 

10. Geoponica, έ\ ά., Η' , Κεφ. 21, 
σ. 221 και Γεωργ. Δελτ., σ. 135. 

11. Geoponica, ε. ά., Η', Κεφ. 37, 
σ. 228 και Γεωργ. Δελτ., σ. 140. (Έκ 
τών του Σωτίωνος). 

12. Geoponica, î. ά., Η', Κεφ. 42, 
σ. 230 και Γεωργ. Δελτ., σ. 141. (Έκ 
τών του Πυθαγόρ^ου). 

13. K.Krumbacher,Geschichte der 
Byzantinischen Litteratur, § 259, σελ. 
614 (München, 1879) ν.αΧΚ.Κρονμβάχερ 
Ιστορία της Βυζαντινής Λογοτεχνίας, 
μεταφρασθεϊσα υπό Γεωργ. Σωτηριά-
δου, Β' σελ. 415 ('Αθήναι, 1900). 

14. Κ. Krumbacher, ί. ά. σ. 617, 
σημ. Β7 καΐ εις τήν έλληνικήν Έκδο-
σιν σ. 420, σημ. Β7. 'Αναφέρονται πε
ραιτέρω τα έξης : ((Πρβλ. L. Bach
mann, Questio de Meletio grae-
co inedito ejusque Latino interprete 
Nie Petreio, έν Rostock 1833. Περί 
τών χειρογράφων του Μελετίου πραγ
ματεύεται ό Fr. Ritschi, De Meletio 
physiologo brevis enarratio τοις του 
Ritschi Opuscula philologica 1 (1866) 
693-701. Προσθήκαι έν σ. 838-840. 

15. Anecdota Oxoniensia, 3, 1-157 
(1836). 
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Ό αυτός μελετητής ι ομιλών έπί της αξίας των δημωδών εκλογών 

καί διασκευών των ιατρικών συγγραμμάτων γράφει τα έξης : «Δημώ

δεις έκλογαί και διασκευαί των ιατρικών συγγραμμάτων κατέστη

σαν αναπόφευκτοι καθόσον έμαραίνετο ή εθνική παιδεία καί το χά

σμα ηυρύ\ιετο μεταξύ γραπτής και λαλουμένης γλώσσης. CH κυρία 

αξία τών δημωδεστέρων κατά το μάλλον καί ήττον παραφράσεων τού

των έγκειται έν τη λεξικολογική των υλη, ταύτης δε χάριν αξίζει να 

δημοσιευθη εν οιονδήποτε έκ τών κειμένων τούτων. cO βουλόμενος 

να εχη ίδέαν περί του πλήθους καί της ποιότητος τών βιβλίων τούτων, 

άρκεΐ να φυλλολογήση το ιατρικον τμήμα τών ελληνικών χειρογράφων 

της παρασιανής ή βιενναίας βιβλιοθήκης. Τοιούτον ίατροσόφιον κοινόν 

κείται π.χ.'έν κώδικι βιενναίω ίατρικώ έλληνικω 48 (Nessel) φυλ. 1-28. 

Δημώδη έπιτομήν τοΰ Μελετίου περιέχει κώδιξ βιενναΐος Ιαχρ. έλλην. 

53 (Nessel) φυλ. 129-189, Ίατροσόφιον έκ του Ιπποκράτους, Γαλη

νού κ.ά., δ κώδιξ τοΰ Πανόρμου XIII, C, 3, δλως διόλου δημώδες συν-

ταγολόγιον δ κώδιξ τού Πανεπιστημίου της Βονωνίας 3634 (αρχή : 

"Οταν έχει το αυτί σκώληκας μέσα) κλπ.» 

Εις τήν Byzantinische Zeitschrift a αναφέρεται δτι έκ τών τού 

Martini, έν Ferrara, ελλείπει δ κώδιξ υπ' αριθ. 117, περιέχων τήν 

διατριβήν του Μελετίου μοναχού «Περί φύσεως ανθρώπου», ήτις έξετυ-

πώθη υπό το όνομα τοΰ 'Επισκόπου Νεμέσιος έξ Έμέσσης. 

ΕΙς τήν Bibliotheca Graeca τοΰ Joh. Fabr ic ius 3 αναφέρεται 

δτι το βιβλίον του «περί φύσεως ανθρώπου» ήτο έγγεγραμμένον εις τδν 

κώδικα «Sequieriano» καί τον «Caesareo», με τον τίτλον : «πόνημα 

κατά σύνοψιν περί φύσεως άνθρωπου, έξερανισθέν καί συντεθέν παρά 

Μελετίου μονάχου, θέματος τοΰ Όψικίου Βαύδου άρέσκου, χωρίου Τι-

βεριουπόλεως (εις Μεγάλην Φρυγίαν) μονής λεγομένης τρεις, ήτοι της 

'Αγίας Τριάδος : Συλλογή έκ τών της Εκκλησίας ένδοξων καί τών εξω 

λογάδων φιλοσόφων». 

'Αναφέρονται περαιτέρω οι συγγραφείς οι αναφερόμενοι εις το 

βιβλίον τοΰ Μελετίου περί κατασκευής τοΰ άνθρωπου : 'Αριστοφάνης, 

'Αριστοτέλης, Βασίλειος, Καλλίμαχος, Χρυσόστομος, Κύριλλος, Ε μ π ε 

δοκλής, 'Επίκουρος, Γαληνός, Γρηγόριος δ Ναζιανζηνός, Γρηγόριος δ 

Νύσσης, 'Ή.σίοοΌς, "Ομηρος, Λυκόφρων, Πίνδαρος, Πλάτων, Σωκράτης, 

περί της Φύσεως τοΰ άνθρωπου (κατά τον Πλάτωνα). 

1. Κ. Krumbacher, ί. ά. σ. 619, 2. Τόμ. VI, σ. 413 (1897). 
σημ. C 4 καί εις τήν έλληνικήν έ'κδο- 3. J. Fabricii, Bibliotheca graeca, 
σιν, σ. 425, σημ. Γ 4. τ. 9,σ. 305-307 (Hamburg!, MDCCCIV). 
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Ε?ς τάς υποσημειώσεις αναφέρει το περί κατασκευής του άνθρωπου 

ώς έλληνοβαρβαρικον έκ τών του Γαληνού, 'Ιπποκράτους και Μελετίου 

Φιλοσόφου συλλεγέν. 

'Επίσης σημειοΐ το υπ' αριθ. 4 ώς αποτελούν «έκλογάς ανωνύμου 

συγγραφέως έλληνοβαρβαρικάς έκ του Ίατροσοφίου του Μελετίου, εις 

κεφάλαια 217 διηρημένον, περιλαμβανομένης της αρχής του Με)ετίου 

Ίατροσοφίου» και δτι είς Φλωρεντίαν εις τον Λαυρεντιανον Κώδικα 

XIX, 1 υπάρχει ίατροσόφιον κλπ. τοΰ οποίου το δέκατον κεφάλαιον 

αναγράφεται: Μελετίου μονάχου, «περί φύσεως άνθρωπου». 

Έ κ τών άνω άναφερθεισών πηγών 4 διαπιστούται ότι υφίσταται 

και «ίατροσόφιον του Μελετίου», διαφορετικού τελείως τύπου προς το 

ήμέτερον, έπιφυλασσόμεθα δε να έπανέλθωμεν εις συγκριτικήν τών δύο 

μελέτην. Σήμερον παρέχομεν απλώς σύντο\ί.ον περιγραφήν τών περιεχο

μένων του. 

Τούτο είναι διηρημένον εις α'-ρνα' Κεφάλαια,ποικίλου περιεχομένου. 

"Αρχεται ώς έξης : «ΙΙερί Άβρωσίας ήγουν άφαγίας τών ρούχων 

και τών βιβλίων. Κεφ. α'», άφορα δε τούτο εις τρόπον προφυλάξεως 

ρούχων και βιβλίων «από τών ποντικών και των σκουλίκων» με «άψη-

θίαν ςερήν». 

Τά Κεφ. β'-λδ' αφορούν εις συνταγάς ποικίλης θεραπευτικής 

χρήσεως. 

Τά Κεφ. λε'-λζ' αφορούν εις «υπνοτικον δρνεων», «περί θήρας 

περδίκων» και «πώς να σκοτώσης ταΐς όρνιθαις». 

'Ακολουθούν Κεφάλαια τα όποια άφοροΟν dç προάσπισιν από τών 

εντόμων (λη' κονώπων, λθ' μυών, ρ' χορεω^, ρα' ψύλλων, ρβ' σκορπιών, 

ργ' δφεων). 

Τά Κεφ. ρδ'-ρι' περιλαμβάνουν συνταγάς δια δολώματα τών ψα

ριών και γενικώς την ψαρικήν. 

Το Κεφ. ρια' επιγράφεται «περί φυσικών συμπαθιών και άντιπα-

θιών τοΰ Ζωροάστρου», επακολουθεί δε το ριβ' «περί μελισσών». 

Τά Κεφ. ριγ'- ρκβ' περιλαμβάνουν ίστορίας διαφόρων φυτών (έλαί-

ας, δάφνης, κυπαρίσσου, μυρσίνης, δενδρολιβάνου, ρόδου, κρίνου, ϊου, 

ναρκίσσου και κισσού). 

'Επακολουθούν τά Κεφάλαια ρκγ'- ρν' διαλαμβάνοντα οδηγίας περί 

τ^ν γεωργίαν. 
1. Τόν Καθηγητήν Διονύσιον Ζα- κ. Λ. Βρανούσην, ευχαριστώ θερμώς 

κυθηνον καΐ τον Δ/ντήν τοϋ Μεσαιωνι- δια τάς βιβλιογραφικας πληροφορίας, 
κοϋ 'Αρχείου της 'Ακαδημίας 'Αθηνών άς μοί παρέσχον. 
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Το Κεφ. ρνα' περιλαμβάνει «Έρμηνείαν διαφόρων βοτάνων και 

λέξεων ιατρικών κατά Άλφάβιτον». 

Ένταΰθα άλφαβητικώς αναφέρονται (σελ. τνε'- τοθ'), τα ονόματα 

διαφόρων φαρμάκων μετά των επεξηγήσεων των είς τήν λαϊκήν γλώσ-

σαν. Τα πλείονα των κεφαλαίων τούτων £δία τα άφορώντα είς τα φυτά 

και τήν γεωργίαν προέρχονται εξ αντιστοίχων κεφαλαίων του Κασσια-

νου Βάσσου, περιλαμβανόμενα εις τοΰτο αυτούσια ή εν μεταφράσει. 

'Ιδιαιτέρως ενδιαφέρον κέκτηται, από λαογραφικής ιδία πλευράς, 

το άλφαβητικόν λεξιλόγιον φαρμάκων μέ τας λαϊκας ονομασίας της επο

χής του, εφ' ου ασφαλώς θα έπανέλθωμεν. 

13. 'Από σελ. τπ'- τπζ ' αναγράφονται ποικίλα υπό «Toö σοφότα

του παρά μεν Ίνδοίς Άλη παρά δέ "Ελλησιν Άβυτζάνου» ' αναφερό

μενα, εν οίς και δ τρόπος λήψεως του σφυγμού μεθ' ωραίου σκαριφήμα

τος (βλ. πίνακα 1) επακολουθούν δέ «έτερα κεφάλαια περί σφυ

γμών καλλίστου Άνδρομάρκου», «Περί κρισίμων ήμερων», «σκευασία 

του σκυλλίτικου δξους», «σκευασία άλατος», «περί φλεβοτομίας», «Παύ

λου του Αιγηνίτου, σχολαίον 2 περί φλεβοτομίας», «'Επίσκεψις φλεβοτο

μίας πότε ώφείλη φλεβοτομεΐν» και «περί ήμερων Σελήνης». 

14. Έ ν τέλει από σελ. τ^η' έ'ως υς-' ακολουθεί συγκέντρωσις τών 

ιατρικών μέτρων και σταθμών, τών μέτρων και σταθμών τοΰ Διοσκουρί-

δου,3 περί μέτρων υγρών, περί μέτρων μέλιτος, περί μέτρων γενικώς, 

περί μέτρων ελαίου, οίνου και μέλιτος. 

Ό περιγραφείς Κώδιξ προέρχεται προφανώς εκ Σμύρνης της Μικρας 

'Ασίας, ανάγεται δέ εις τήν μεταξύ του 1737 και τοΰ 1829 πζρίοοΌν. 

α'. Το δτι ή προέλευσίς του είναι εκείθεν συνάγεται έκ τοΰ ότι το 

περιεχόμενον κατά το πλείστον διαλαμβάνει υλην συγγραφέων έκ Μι-

κρας 'Ασίας και δή : 

Ιον Τοΰ μεταφράσαντος τα 'Ιατρικά απόρρητα της Φύσεως τοΰ 

Βρεσσάνι (έν Σμύρνη) έν έτει 1737, Μαρτίου θ'. 

2ον Τοΰ Γεωργ. Όμηρου, μεταφράσαντος τα Φυσιογνωμικά τοΰ 

'Αριστοτέλους, ζήσαντος κατά τήν αυτήν περίοοον (f 1752). 

1. Πρόκειται περί του διασήμου "Α- περιοδεύσας δέ τότε δλον τον γνωστόν 
ραβος ίατροϋ Άβικέννα. κόσμον έλαβε το δνομα περιοδευτής. 

2. Άνάγνωθι : σχολίου περί φλεβο- 3. Ό πρώτος συστηματοποιήσας 
τομίας. Ό Παύλος ό Αιγινήτης διετέ- τα τότε γνωστά φάρμακα εις το έργον 
λεσεν ιατρός τής Βυζαντινής εποχής, του «Περί "Τλης Ιατρικής». 
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3ον. Του Μελετίου μονάχου, καταγόμενου εκ Τιβεριουπόλεως, Με

γάλης Φρυγίας, εν Μικρά 'Ασία. 

β'. "Οσον άφορα εις τον yjpóvov γραφής του υπάρχει εν τφ εσω έξω-

φύλλω το άκόλουθον χρονικόν: «1829: 'Ιανουαρίου 4 έγεννήθη ή θυ-

γάτηρ μου Πατρόνα, ήμερα Παρασκευή». 

"Αρα δέον να είναι άρχαιότερον της ημερομηνίας ταύτης, ουχί 

δμως και του 1737, δτε μεταφράσθη το έργον του Βρεσσάνι. 

Το δλον έργον εμφανίζει την υπό τοΰ Κρουμβάχερ παρεχομένην 

δια τας δημώδεις έκλογάς και διασκευας εικόνα, αί'τινες «κατέστησαν 

αναπόφευκτοι λόγω του δημιουργηθέντος, ώς γράφει ό ϊδιος, χάσματος 

μεταξύ γραπτής και λαλουμένης ΰλης», ή κυρία δε αξία τούτων έγκει

ται είς τήν λεξιλογικήν των ϋλην. 

Ή τελευταία αΰτη, ιδία δια το βιβλίον τοΰ Μελετίου, είναι άφθο-

νωτάτη. Άλλ ' έπί ταύτης θέλομεν επανέλθει. 

Παν. Γ. Κρητικός 
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Πίν. 1. Σκαρίφημα τρόπου λήψεως σφυγμοΰ (σελ. τ π γ ' ) 
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